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				এই পাতাটির মুদ্রণ সংশোধন করা প্রয়োজন। 
SV সাহিত্য-পরিষৎ-পত্রিকা [ sभ श्{
ব্যঞ্জনবৰ্ণ ‘র’ এর সহিত পূৰ্ব্বকথিত স্বরবর্ণ সকলের এই অদ্ভুত পরিণতি পালিভাষাপ্ৰসুত কিনা তাহা ভাষাতত্ত্বজ্ঞগণের বিচাৰ্য্য।
পালিভাষার সহিত। ঈদৃশ নৈকট্যপ্রযুক্ত রাজবংশীভাষা বিশুদ্ধ বাঙ্গালাভাষা অপেক্ষা প্ৰাকৃতেরও অধিক সন্নিহিত। শ্ৰীযুক্ত দীনেশচন্দ্র সেন মহাশয়ের “বঙ্গভাষা ও সাহিত্য” নামক পুস্তকে বাঙ্গালাভাষার সহিত প্ৰাকৃতের নৈকট্য প্ৰমাণ করিবার জন্য যে সকল উদাহরণ প্ৰদত্ত হইয়াছে, তাহার পার্থে রাজবংশী ভাষার কথিত শব্দগুলি স্থাপন করিলেই আমাদিগের এ উক্তির সত্যাসত্য নিৰ্দ্ধারিত হইবে।
थाकूछ | বাঙ্গাল
পািখর পাথর সাঞঝা সাঞীকা नेंद জেঠ ঠা জেট ঠা C百为


	श्रव् | 5 बांधाक्ष

42 ५८क्रिी ce
SK 3$\\گ এতেক
(エSマ5 ୦୪୫ যতেক
হলাদ হলদ হলুদ হখী হাৰ্থী হাতী
প্রাকৃতের আক্ষি, তুহ্মি প্রভৃতির রূপ রঙ্গপুরের স্থানীয় কবিগণের রচিত কাব্যাদিতে দৃষ্ট হয়।
বিশুদ্ধ বাঙ্গালা অপেক্ষ রাজবংশী ভাষায় প্ৰাকৃতের সহিত ক্রিয়ার নৈকট্য অধিকতর স্পষ্ট দেখিতে পাওয়া যায়, প্রাকৃত অচ্ছির সহিত অনেক ধাতুর যোগ হইয়া ক্রিয়াপদ নিষ্পন্ন হইয়া থাকে। যথা
করোচ্ছে, করোচ্ছি, = করিতেছে, করিতেছি। এইরূপ কঁাদোচ্ছে, কঁদোচ্ছি, মারোচ্ছে, মারোচ্ছি ইত্যাদি ।
করোমির প্রাকৃত “করোম” যাহা সৰ্ব্বত্র ভবিষ্যৰ্থে ব্যবহৃত হয়, তাহা এখানে করিম এবং ঐ রূপ খাইম, যাইম, দিইম, নিইম, ইত্যাদি তুচ্ছার্থে ভবিষ্য-কালে প্ৰযুক্ত হইয়া থাকে।
আসীৎএর অপভ্ৰংশ আছিল শব্দ অরূপান্তরিত অবস্থায় রাজবংশী ভাষায় ব্যবহৃত হইয়া থাকে।
রাজবংশী ভাষাকে বৌদ্ধযুগের পালিভাষার রূপান্তর অনুমান করিবার আরও অনেক কারণ রহিয়াছে। পূর্ব কথিত “বঙ্গভাষা ও সাহিত্য” পুস্তকে মাণিকচাদ ও গোপীৰ্চাদের গান-শীর্ষক বৌদ্ধযুগের বাঙ্গালাভাষার আকার সম্বন্ধীয় যে সকল গাথা ইত্যাদি সন্নিবেশিত হইয়াছে, তাহা আর কিছুই নহে, রাজবংশী ভাষায় রচিত এতদেশীয় কোন কবির রচিত কাব্যাংশ মাত্র। ঐ সকল গান পূর্বে লিপিবদ্ধ হয় নাই। সম্প্রতি দুর্লভ মল্লিক নামক কোন ব্যক্তি বিকৃত অবস্থায় লিপিবদ্ধ করিয়াছেন। দীনেশবাবু সেই পুস্তকেরই অনুসরণ করিয়া থাকিবেন।
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	        এই পাতাটি অন্য কোনো ভাষায় উপলব্ধ নয়।
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				 এই পাতা শেষ সম্পাদিত হয়েছে ০৭:২২টার সময়, ২ ডিসেম্বর ২০১৭ তারিখে।
	বিষয়বস্তু CC BY-SA 4.0-এর আওতায় প্রকাশিত যদি না অন্য কিছু নির্ধারিত থাকে।
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